Porownanie tltumaczen Lamentacje 2:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Pan stal si¢ jak wrog. Pochtonat Izraela. Pochtonat
dostowny wszystkie jego palace, zburzyt umocnienia
1 pomnozyt u corki Syjonu ptacz i narzekanie.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki 71 Pan wystapit jak wrog. Pochtonagt Izraela!
literacki Pochlongt wszystkie patace, zburzyt umocnienia
1 pomnozyt u cérki Syjonu placz i narzekanie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Pan stal si¢ jak wrog, pochtonat Izraela, pochtonat
literacki Gdanska wszystkie jego patace, zniszczyt jego twierdze
i pomnozyt ptacz i lament u corki Judy.
BG Przektad Biblia Gdanska Pan si¢ stat jako nieprzyjaciel, potknat Izraela,
literacki potknat wszystkie patace jego, popsut twierdze jego,
1 rozmnozyt w ludu Judzkim ptacz i narzekanie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zstat si¢ JAHWE jako nieprzyjaciel, zrzucit Izraela,
literacki zrzucil wszytkie mury, rozwalil zamki jego
i namnozyt u corki Judzkiej unizonego i unizona.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia He Pan byl jakby wrogiem, zburzyt Izraela, zburzyt
literacki wszystkie patace, poburzyt baszty, namnozyt u Cory
Judy skargi za skargami.
BW Przektad Biblia Warszawska Pan stal si¢ jak wrog, zniszczyl Izraela; zniszczyt
literacki wszystkie jego palace, rozwalit jego twierdze.
I pomnozyt u cérki Judzkiej smutek 1 narzekanie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna He JAHWE stat si¢ podobny do wroga i zniszczyt
literacki Izraela, zniszczyt wszystkie jego patace, twierdze
obrdcit w ruing, i pomnozyt u Cory Judzkiej placz
1 lament.
PAU Przektad Biblia Paulistow Hufcem wrogim JAHWE stal si¢ dla nas, zniszczyt
literacki On Izraela, zburzyl wszystkie jego palace, spustoszyt
jego twierdze. Kazat Judei cierpie¢ niezno$ne
bolesci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pan stat si¢ jak gdyby wrogiem, zniszczyl Izraela,
literacki zburzyt wszystkie jego patace, zniweczyt jego
twierdze. Spigtrzyt przeciw Corce judzkiej boles¢
1 lament.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepexnan | ['ocnoas ctaB Haue BOPOrom, 3aTomnus [3pains,
literacki YBT Pagaina Typkonsika | 3aronus iforo 3aMku, 3HUIIMB HOTO TBEP/MHI i
MTOMHOKHB B J0YKH 011 NpHHIDKEHY 1 TPUOUTY.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Pan powstat jakby wrog, spustoszyt Israela,
dynamiczny spustoszyt wszystkie jego patace, zburzyt jego
warownie, a u cory Cyonu namnozyt jeku
1 rozpaczy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | JAHWE stat sie jak nieprzyjaciel. Pochtonat Izraela.
dynamiczny Pochlonat wszystkie jej wieze mieszkalne; obrocit

W ruing swoje warownie. A u cory judzkiej mnozy
zalo$¢ 1 lament.
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